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Compact Type

Compact Type ist der universale Lift-Typ für die 
gebräuchlichsten und häufi gsten Anwendungen, 
wie z.B. vom Feuermelder bis zu Arbeitsplatz-
beleuchtungen in der Industrie und Wirtschaft.

The Compact Type is the universal lift type for 
most conventional and common applications, 
 ranging from fi re detectors to task lighting in trade 
and industry.

 CSI-12  FSI-2

Compact Type/Fire detector type CSI-12 CDI-15 FSI-2

Abmessungen (BxTxH)/Dimensions (WxDxH)                  114 x 114 x 102 mm          

Nettogewicht/Unit net weight ~ 3 kg 3 kg 1,9 kg

Hebegewicht/Lifting weight  3–12 kg 3–15 kg 2 kg

Absenkhöhe/Lifting distance 10 m 10 m 15 m

Hebegeschwindigkeit/Raising speed ~ 2 m/min 2 m/min 2 m/min

Anzahl d. Tragseile/Number of suspension wires 1 2 1

Lampenstromkreis/Rated current of lamp 16 A 16 A —

Spannungsversorg./Operating voltage                230 V AC 50 Hz

Motorauswahl/Choice of electric motor DC Motor DC Motor AC Motor

 CDI-15
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Slim Type wird überall dort verwendet, wo für 
den Einbau des Gerätes wenig Platz vorhanden 
ist. Zum Beispiel in Büros oder Wohnungen und 
Wohnhäusern. Einbautiefe unter 6 cm.

The Slim Type is used where little space is availa-
ble for installing the device, e.g. in offi ces or 
apartments and residential areas. Mounting depth 
less than 6 cm.

 SDI-20

Slim Type

Slim Type SDI-20

Abmessungen (BxTxH)/Dimensions (WxDxH)        244 x 216 x 56 mm

Nettogewicht/Unit net weight ~ 5 kg

Hebegewicht/Lifting weight  5–18 kg

Absenkhöhe/Lifting distance 8 m

Hebegeschwindigkeit/Raising speed ~ 1,8 m/min

Anzahl d. Tragseile/Number of suspension wires 2

Lampenstromkreis/Rated current of lamp 16 A

Spannungsversorgung/Operating voltage 230 V AC 50 Hz

Motorauswahl/Choice of electric motor DC Motor
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Hook-up Type

Hook-up Type wird von Architekten und 
 Licht planern wegen der einfachen Montage mit 
 Karabinern bevorzugt eingesetzt. Dieser ReelTech 
Typ eignet sich besonders für den industriellen 
Einsatz in Hallen jeder Art.

The Hook-up Type is preferred by architects and 
lighting designers because it is easy to install 
using carabiners. This ReelTech type is parti cularly 
suited for industrial applications in halls 
of any kind.

 HSI-18  HDI-25

Hook-up Type HSI-18 HDI-25

Abmessungen (BxTxH)/Dimensions (WxDxH)        174 x 174 x 187 mm

Nettogewicht/Unit net weight ~ 5,5 kg 5,5 kg

Hebegewicht/Lifting weight  5–18 kg 5–25 kg

Absenkhöhe/Lifting distance 10 m 10 m

Hebegeschwindigkeit/Raising speed ~ 4,4 m/min 2,2 m/min

Anzahl d. Tragseile/Number of suspension wires 1 2

Lampenstromkreis/Rated current of lamp 16 A 16 A

Spannungsversorgung/Operating voltage  230 V AC 50 Hz

Motorauswahl/Choice of electric motor AC Motor AC Motor
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Heavy Duty Type

Heavy Duty Type wurde zum Bewegen schwerer 
Beleuchtungskörper, wie zum Beispiel Lustern 
und Kronleuchtern in Festsälen und Kirchen 
entwickelt. Er eignet sich für große Absenkhöhen 
bis zu 15 Metern.

The Heavy Duty Type has been designed to 
move heavy lighting units such as chandeliers in 
ballrooms, banqueting halls and churches. It is 
suitable for extended lifting distances up to 15 m.

 PSI-30  PDI-50

Heavy Duty Type PSI-30 PDI-35 PDI-50

Abmessungen (BxTxH)/Dimensions (WxDxH)                     209 x 209 x 187 mm          

Nettogewicht/Unit net weight ~ 8,7 kg 8,7 kg 9,5 kg

Hebegewicht/Lifting weight  5–30 kg 5 –35 kg 10–50 kg

Absenkhöhe/Lifting distance 15 m 10 m 10 m

Hebegeschwindigkeit/Raising speed ~ 5 m/min 2,7 m/min 5 m/min

Anzahl d. Tragseile/Number of suspension wires 1 2 2

Lampenstromkreis/Rated current of lamp 16 A 16 A 16 A

Spannungsversorg./Operating voltage                     230 V AC 50 Hz

Motorauswahl/Choice of electric motor BLDC Motor AC Motor BLDC Motor

 PDI-35
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Super Heavy Duty Type

Super Heavy Duty Type eignet sich für besonders 
schwere und repräsentative Kronleuchter und 
ganze Beleuchtungsgruppen in Diskotheken und 
Ausstellungen. Dieser Typ transportiert bis zu 
300 kg.

The Super Heavy Duty Type is suited for parti-
cularly heavy and prestigious chandeliers, and 
entire groups of lighting units in discotheques and 
exhibition halls. This type will move up to 
300 kg.

 PFI-100  PFI-300

Super Heavy Duty Type PFI-100 PFI-200 PFI-300

Abmessungen (BxTxH)/Dimensions (WxDxH) mm                      374 x 374 x 378 mm

Nettogewicht/Unit net weight ~ 35 kg 35 kg 50 kg

Hebegewicht/Lifting weight  20–100 kg 20–200 kg 50–300 kg

Absenkhöhe/Lifting distance 20 m 20 m 20 m

Hebegeschwindigkeit/Raising speed ~ 5 m/min 5 m/min 5 m/min

Anzahl d. Tragseile/Number of suspension wires 4 4 4

Lampenstromkreis/Rated current of lamp 64 A 64 A 64 A

Spannungsversorg./Operating voltage                     230 V AC 50 Hz

Motorauswahl/Choice of electric motor BLDC Motor BLDC Motor BLDC Motor

 PFI-200
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Power Zoom eignet sich speziell zur Spannungs-
versorgung in Großraumbüros, Labors und 
Schulsälen (Steckdosen werden von der Decke 
herabgesenkt). Eingesetzt werden sie auch in 
Diskotheken zum gleichzeitigen Heben, Senken 
und Drehen der sogenannten Diskokugeln.

Power Zoom is particularly suited for power 
supply in open-plan offi ces, laboratories and 
school labs (electric sockets are lowered from 
the ceiling). It is also used for lifting, lowering  
and rotating mirror balls in discotheques all at 
the same time.

 LSI-10[1]  LSI-10[2]

Power Zoom

Power Zoom LSI-10[1] LSI-10[2]

Abmessungen (BxTxH)/Dimensions (WxDxH)        300 x 300 x 550 mm

Nettogewicht/Unit net weight ~ 8 kg 8 kg

Hebegewicht/Lifting weight  — 4–8 kg

Absenkhöhe/Lifting distance 3 m 3 m

Hebegeschwindigkeit/Raising speed ~ 3,6 m/min 3,6 m/min

Anzahl d. Tragseile/Number of suspension wires 1 1

Lampenstromkreis/Rated current of lamp 16 A 16 A

Spannungsversorgung/Operating voltage  230 V AC 50 Hz

Motorauswahl/Choice of electric motor DC Motor DC Motor
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Synchro Lifts wurden entwickelt für rasches 
 Aufhängen von Transparenten. Sie kommunizieren 
über Funk und stellen sicher, dass das montierte 
Objekt stets waagrecht hängt. Ideal 
für Messeveranstaltungen, Konferenzen, Sport-
werbung und kurzfristige Vermietung von Werbe-
fl ächen in diversen Hallen.
Synchro Lifts sind lieferbar von HDI-25B, 
PDI-35B, PDI-50B, PSI-30B, PFI-100B, 
PFI-200B bis PFI-300B.

Synchro Lifts have been developed for mounting 
banners quickly. They communicate wirelessly, en-
suring that the suspended object always remains 
in a horizontal position. Perfectly suited for trade 
fair events, conferences, sports sponsoring and 
short-term rental of advertising spaces in various 
halls.
Synchro Lifts are available from HDI-25B, 
PDI-35B, PDI-50B, PSI-30B, PFI-100B, 
PFI-200B or PFI-300B.

 PDI-35B  PDI-50B

Synchro Lifts PSI-30B PDI-35B PDI-50B

Abmessungen (BxTxH)/Dimensions (WxDxH)                 209 x 209 x 187 mm          

Nettogewicht/Unit net weight ~ 8,7 kg 8,7 kg 9,5 kg

Hebegewicht/Lifting weight  5–30 kg 5–35 kg 10–50 kg

Absenkhöhe/Lifting distance 15 m 10 m 10 m

Hebegeschwindigkeit/Raising speed ~ 5 m/min 2,7 m/min 5 m/min

Anzahl d. Tragseile/Number of suspension wires 1 2 2

Lampenstromkreis/Rated current of lamp 16 A 16 A 16 A

Spannungsversorg./Operating voltage                230 V AC 50 Hz

Motorauswahl/Choice of electric motor BLDC Motor AC Motor BLDC Motor

Synchro Lifts

 PSI-30B



GmbH
Cent ra l  and  Eas tern  Europe

Mit der Fernbedienung ist die Steuerung von 
Einzelleuchten, Beleuchtungsgruppen oder allen 
vorhandenen Beleuchtungen programmierbar. 
Die Funkfernbedienung arbeitet im 433,92 MHz 
Frequenzbereich und ist zulassungsfrei. 
Die Reichweite beträgt über 100 Meter und es 
können mit einer Funkfernbedienung theoretisch 
über 4.000 Beleuchtungskörper gesteuert 
werden. Diese Leistungsfähigkeit sorgt in der 
Praxis für eine einfache, sichere und komfortable 
Handhabung.

Funktionen:  
Einzelbeleuchtungen:  Licht ein/aus
Gruppenbeleuchtungen: Licht ein/aus
Alle Beleuchtungen: Licht ein/aus

Auto-Stop-Funktion:
Automatisches Arretieren der Beleuchtungs einheit 
beim Absenken in der vorprogrammierten War-
tungshöhe

Gruppensteuerung:
Bis zu 4.000 Beleuchtungskörper programmier- 
und steuerbar

The remote control unit can be used to program 
and control individual luminaires, lighting groups or 
all lighting units installed. The wireless remote con-
trol operates in the 433.92 MHz frequency range 
and does not require registration. It covers a range 
of more than 100 m, and it is possible to control 
more than 4,000 lighting units using one wireless 
remote control unit. This high capacity makes it 
safe, convenient and easy to use.

Functions:
Individual luminaires: light on/off 
Lighting groups: light on/off 
All lighting units: light on/off

Auto-stop function:
Lighting unit stops automatically as soon as the 
pre-programmed maintenance level is reached 
during lowering

Group control:
Up to 4,000 lighting units can be programmed and 
controlled

Funkfernbedienung
wireless 
remote controller



GmbH
Cent ra l  and  Eas tern  Europe

Montage-Zubehör ist optional. Accessories are optional.

 Link Type  Plate Type  Screw Type

 Ceilingmount Type  Universal Adaptor

Zubehör Accessories


